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del Terreno, e alla grandezza dell’Edi-
fizio, facendole anche pit larghe ne’
Terreni mofli, e men fodi, e doveavef-
fero da foftentare grandiffimo carico.
11 piano della Fofla deve effere uguale:
acciocheil pefo prema ugualmente, ¢
non venendo a calare inuna parte pitt,
che nell’altra, i Muri {i aprano. Per
quefta cagione laftricavano gli Anti-
chi il detto piano di Tevertino, e noi
fiamo foliti a porvi delle Tavole,
ovvero delle travi, e fopra di quelle
poi fabbricare. Sifanno le Fondamen-
ta a fcarpa, cio¢ che tanto pill decre-
fcano, quanto pittsinnalzano; in mo-
do perd, che tanto da una parte fia la-
{ciato, quanto dall’altra, onde il mez-
zo di quel di fopra cafchi a piombo al
mezzo di quel di fotto; il che fi deve
offervare anche nelle diminuzioni de’
Muri fopra terra: percioche  in que-
fto modo la Fabbrica viene ad avere
molto maggiore fortezza, che facendo-
{i-le diminuzioni altramente. Si fan
no alcuna volta ( maflimamente ne’
Terreni paludofi, dove intervengano
Colonne ) per far minore fpefa le Fon-
damenta non continuate ; ma con
alcuni volti, e fopra quelli poi {i-fab-
brica. Sono affai lodevoli nelle Fab-

briche grandi alcuni fpiragli per la

groffezza del Muro dalle Fondamen-
ta fino al Tetto, percioch¢ danno
efito 'a’ venti, che meno diano noja
alla Fabbrica, fcemano la fpefa ; e
fono di non piccola comedita , fe
in quelli fi faranno Scale a luma-
ca , le quali portino dal fonda.

mento fino al fommo dell’ Edifi-|
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Delle maniere de Muri. |

Atte le Fondamenta, refta, che

trattiamo del Muro diritto fo

pra Terra. Sei appreflo gli Antichi fu-

rono le maniere de’ Muri; | una det-

ta reticolata, l'altra di terra cotta, o
qua-
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& & la grandeur de I Edifice qu’ on [e
propofe d élever | afin de les faire plus
[olides & plus larges, giant & batir [ur
une Terre rapportée ou quelqu autre mau-
vais fond . Le plan de la Tranchée doit
étre mis & nivean, de peur que le Mur
ne le chargeant pas également & venaut
o s affaifler plus d un coté que de I'an-
tre , il ne 5entr ouvre : ¢’ eft pour cette
raifon que les Anciens pavoient toutes leurs
tranchées- de Tivertin ; mais nous les gar-
niffons ordinairement de poutres € de
madriers de bois , [ur le[quels on batit fort
[olidement . 1l faut efcarper le.Fondemens,
¢ eft-a-dire, les élever par recoupemens
ou retraites , premant garde que cette di-
minution [oit fi égale de chaque coté, que
le milien du Mur par le baut tombe per-
pendiculairement [ur le milieu de la fon-
dation: ce qu’ on doit encore obferver aux
diminutions des Murs au deffus du rez
de Chauffée , parceque le Batiment en a
beaucoup plus de force . Quelquefois en-
core y & particuliérement dans un Ter-
rain marécagenx , on il eft befoin de [e
[ervir de pilotis, pour ménager la dépen-
[e., on fait les Fondemens interrompus ,
par le moien de certaines Voutes, [ur lef-
quelles. on éléve le Batiment . Dans. les
grands Edifices , j approuve fort qu on
faffe des Sodipiraux dans I épaiffeur des
gros Murs , depuis les Fondemens jufqu’ 3
la couverture , tant pour donner iffué aux
exbalaifons qui pourroient nuive 2 la Fa-
brique , que parcequ’ ils épargnent la dé-
penfe & [ont tris-commodes pour y pra-
tiquer des efcaliers 2 vis | pour monter
jufqu’ an [ommet , [ans qa’ils paroiffent
occuper de place .

CHAPITRE IX
Des différentes fortes de Mﬁrs.

Es Fondemens étant faits , il vefte
a traiter de I élévation des Murs
bors de Terre . Les Anciens élévoient leurs
Murailles en fix différentes maniéres . L’
une ¢toit en. forme d échiguier 5 I autre
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quadrello ; la terza di cementi, ciod
di Pietre rozze di Montagna, o di
Fiume ; la quarta-di Pietre incerte;
la quinta di Saffo quadrato; e lafe-
fta riempiuta. Della reticolata a’ no-
ftri tempi non fe ne ferve alcuno,
ma perche Vitruvio dice, che a’fuoi
~ tempi comunemente f{i ufava , ho
voluto porre anche di quefta il Di-
fegno . Facevano gli angoli, ovvero
cantoni della Fabbrica di Pietra cot-
ta, e ogni due piedi, € mezzo tira-
vano tre corfi di quadrello, i quali
legavano tutta la groflezza del Mu-
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fe faifoit de brigues ; la troifitme de ci-
ment compofé¢ de cai'lonx ; la quatriéme
de FPierres inégales & de différentes for-
mes appellée Ruflique ; la cinguiéme ¢étoit
de Pierre-de-taille ; £F la dernibre de
remplage. La maniére & Elever les Murs
en forme d échiquier ' eft plus en ufa-
ge 5 mais parceque Vitruve dit que, de fon
tems , elle étoit fort ordinaire, je wai pas
voulu négliger den mettre ici le Deffein.
On faifoit les angles £ les extrémitez du
Mur de terre -cuitte ou de briques , & en-

tre chague efpace de deux piez &) demi,
on faifoit regner trois rangs de brigues , dont
toute Vépaiffeur du Mur étoit comme lite.

L

i [ l IIIL

i ////// ///,7////// ,’/’//'/’/'/,Zi”":;‘%ﬁ’,
1 ,’ / 7 / Wi

/ / / il ///’ i ’7//// ///// ,/,,/ i

L T

Nyl
// /) / /// / , LRI l u
M /4// h/////, I/h///; /////’; I///h ////h /II’II; //vmmmmnmmm uumu/m
1l A/I/l/’ YA N U lllll’/””l YRRV RRRETA P RIIL LI
/ ////I///// HRRETII R 0L LTI I 1R} ’ll'llll"ll lll’l(llll“”IIIIII"II" ""l""llll s -
N R N L R e iy A

/117 i
IIIII///HII Illllllll/ll IIIIlI l 11

SIS ==
////// /////////// // ////////// /// //////// /I/////////// /////M”// s /////////////I ////I i //I///III//I //I//I///II/IIIlIl/IIllI/I N N T LT AT T e

FLIT TTE T L T T

I L T TR TR BT T TR LRI T T T T TEE S TR,

N T

/
I/ i
/////////// //////////// /////I////// X L L L L B R L L IIIIIIIII/IIIIIIIIII/I/I Y

A. Cantonate fatte di quadrello.

B. Corfi di quadrello, chc legano
tutto il Muro.

C. Opera reticolata.

D. Corﬁ di quadrelli per la grof
fezza del Muro.

E. Parte di mezzo del Muro fatta
di cementi.

I Muri di Pietra cotta nelle Mura-
glie delle Citta, o in altri molto gran-
di Edifizii {i debbono fare , che nella
parte di dentro, e in quella di fuori fie-
no di quadrcllo e nel mezzo pieni di
cementi infieme conil copo pcﬁo,e che

ogni tre piedi di altezza vi fiano tre
cor-

A. Angles faits de briques .

B. Rangs de brigues qui lient le
Muyr .

C. Owvrage en forme d échiquicr .

D. Traverfes de briques par dedans
le Mur.

E. Partic du milien du Mur fait de

ciment .

Lor(qu’ on batit de brique les murail-
les d une Ville , ou de quelgu’ autre grand
Edifice que ce fo:t s il faut que les deux
faces du Mur [oient de briques , & e
milien rempli de ciment pétri avec de la
brique , £ qu’ entre chaque e[pace de trois
pieg de baut , on faffe regner trois rangs

de
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corfi di quadrelli maggiori degli al{
tri, che piglino tutta la larghezza del
Muro; e il primocorfo fia in Chiave,
cio¢, che fivegga il lato minore del
quadrello ; il fecondo per lungo, cio¢
con il lato maggiore di fuori ; eil ter-
zo in Chiave. Di quefta maniera {fono
in Roma i Muridella Ritonda, e del-
le Terme di Diocleziano, e tutti gli
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de. briques - plus  grandes que les au-
tres , le[quelles ceindront toute la largenr
du Mur 5 obfervant que le prémier rang
[oit pofé¢ en Clef 5 ceft-a-dire, qu onvoie
les briques par le bout, le [econd parle
coté, £ le troifiéme comme le prémier. A
Rome , la plus grande partie des anciens
Edifices , & particuli¢rement les Murs de

"|la Rotonde EJ les Thermes de Dijoclétien

Edifizii antichi, che vi {fono.

FTovks o0 ey oy,

font conflruits de cette maniéye.
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E. Corfi di quadrelli, che legano
tutto il muro.

F. Parte di mezzo del Muro fatta
di cementi fra I'un.corfo, ¢ laltro, e
i quadrelli efteriori.,

I Muri di cementi fi faranno, che
ogni due piedi almeno vi fiano tre cor-
{1 di Pietra cotta, e fieno le Pietre cot-
te ordinate al modo detto di fopra .
Cost in Piemonte fono le Mura di To-
rino, le quali fono fatte di cuocoli di
Fiume tutti {pezzati nel mezzo, e fo-
no detti cuocoli pofti conla parte {pez-
zata in fuori, onde fanno drittiflimo,
e politifiimo lavoro. I Muri dell’Are-
na di Verona fono anch’efli di cemen-
ti, e ogni tre piedi vi fono tre corfi di
quadrelli, e cosi fono fatti anche altri
antichi Edifizii, come fi potra Vedcr.f:l
ne’ miei libri dell’ Antichita .

G. Ce-

E. Traver[es, ourangs de briques qui
lient le Mur . .

F. Partie du milien du Mur, ou Fe[pace
qui-eft entre chaque traver[e & les briques
de debors , dont les faces du Mur font faites,
vemplie de ciment . '

Les Murs de ciment doivent étre faits en
forte , que de deux pieg en deux piez, ily
ait au moins troisrangs de briques difpofeg
comme nons venons de dire. Les murailles
de Turin, Ville Capitale du Piémont [ont
ainfi faites, @& ont été baties de gros cail-
loux de Riviére caffez par le milien, E po-
[ez [ur la face du Mur , le coté fendn en de-
bors , ce quirend Vouvrage uni &J fort agréa-
ble o la vué . Les Murs de I Aréne a Vero-
ne , font auffi faits de ciment, EF entre cha-
que efpace de trois piez il y a trois rangs de
brigues , de méme qu’en plufienrs autres an-
cicns Batimens , dont je ferai mention dans
mon Livee des Antiquiteg .

G. Cuail.
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.G. Cementi’, o Cuocoli di Fiume.
H. Corfi di quadrelli,che legano tut-
to il Muro. '

.Di Pietre incerte fi dicevano que’
Muri, ch’erano fatti di Pietre difugua-
lidi angoli, e lati s ed a far quefti Muri
ufavano una {quadra di Piombo,la qual
piegata fecondo il luogo, dove doveva
effer pofta la Pietra, {ferviva loro nello
fquadrarla: e cio facevano, accioche le
Pietre commetteflero bene infieme, €
- per non aver da provare pitl, e pil vol-
te fe la Pietra ftava bene al luogo, ove
efli avevano difegnato di porla. Di que-
fta maniera fi veggono Muri a Prene-
te; e le ftrade antiche fono in quefto

G. Cuailloux de Riviére. - .

- On appelloit Ruflique cette maniére d'
tlever les Murs dont Jes Pierres étoient
toutes inégales £F de différentes . formes o
A la confiruction de ces Murailles on [e
[ervoit d une régle de Plomb , laquelle
étoit plice [elon le liew on lz Pierre de-
voit étre affife & I écarriv , deforte gu’
¢tant une fois taillée ils la pofoient ain-
fi en fon lieu [ans effaier i plufienrs fois
elle étoit jufiement pofée ou non , on il
falloit . On voit & Prénefle des Murailles
de cetre e[ptce & les Anciens pavoient

‘modo laftricate.

“Tom. I.

4inji lewrs grands chemins .

F 1. Pie-

H. Rangs de briques qui lient e
|Mur. ' » LI =
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" Di Pietre quadrate Muri fi veggonol

1. Pietre incerte.

in Roma, ove era la Piazza, ed il
Tempio di Augufto, ne’quali inchia-
vavano le Pietre minori con alcuni

corfi di Pietre maggiori.

i ?brm intgales & de formes différenses.

On wvoit & Rome des Murs de Pierre-
de-taille, aw lieu o étoit ko place &I le
Temple & dngnfle, dans lefguels les moim
dres Pierres ¢toient enchavées avec quel
ques affifes de grandes.
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K. Corfi di Pietre minori.
L. Corfi di Pietre maggiori.

La manjera riempiuta, che fi dice
: an-

K. Affifes des moindres Pierres-de-taille.
L. Affifes de plus grandes Picrres.

Les Anciens faifoient lewrs Murs de

rem-
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anche a Caffa, facevano gli Antichi, pi-
gliando con tavole pofte in coltello
tanto fpazio, quanto volevano, che
fofle groflo il Muro , empiendolo di

Malta , e di Pietre di qualunque forte|

mefcolate infieme, e cosi andavano fa-
cendo di corfo in corfo. Si veggono

/,V
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femplage, qui [e nomment encore ouvrage
d Coffres , par le moien de certains ais

pofez de champ [elon I épaiffeur qu’ ils

|vouloient donner au Mur , rempliffant I

efpace de ciment € de toutes [ortes de
Pierres mélées enfemble ; ils comtinuoient
ainfs de lit en lit, ju[quwan baut du Mur.
i void & Sirmion [ur le Lac de Garda des

1/
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M. Tavolé pofte in coltello. !

N. Parte di dentro del Muro.

O. Faccia del Muro tolte via le
Tavole.

Di quefta maniera fi poflono anche
dire le Mura di Napoli, cio¢ le anti-
che, le quali hanno due Muri di Saf-
fo quadrato grofli quattro piedi, e di-
ftanti tra s¢ piedi fei. Sono legati in-
fieme quefti Muri da altri Muri per
traverfo, ele Caffe, che rimangono fra
detti traverfi, e Muri efteriori fono fei
piedi per quadro, e fono empiute di
Saffi, e di Terra.

Lago di Garda, Murs qui ont été faits de cette maniére .
: Rl A VioTEA VL
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M. Adis couchez de champ.

N. Partic duw dedans du Mur.

O. Face du Mur ', les ais étanmt
otezg .

On peut dire encore que les viewx
Murs de Naples font de cette forte ; car
ils ont dewx Murs de Pierres gquarrées
larges de quatre piez , & a la diftance
de 6. piez Fune de T autre . Ces Murs
[ont liez enfemble par dautres Murs en
travers , & les Coffres qui reflent en-
tre les Murs de debors & ces traverfes,
ont [ix piez en quarré , & [ont remplis
de Pierres & de Terre.

T A-
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- P. Muri di Pietra efteriori g
- Q. Muri di Pietra pofti per tra-

verfo. »

R. Cafle piene di Pictre , ¢ di
Jerra »

Quefte in fomma fono le manicr,_c_;g._
delle quali fi fervirono gli Antichi, ed

ora fiveggono i veftigj, dalle quali fi
comprende, che ne’ Muri di qualunque
forta fi fieno,debbono farfi alcuni corfi,
iquali fieno come nervi, chetengano

infieme legate le altre parti; il che mafy{

fimamente fi offervera, quando fi fa-
ranno i Muri di Pietre cotte; accioché,
per la vecchiezza, venendoa calare in
parte la ftruttura di mezzo, non diven
tino i Muri rovinofi, come ¢ occorfo, e
{i vede in molte Mura da quella parte
{pezialmente, ch’¢ rivolta a Tramon-
tana,

Cun Ao ik

Del modo , che tenevano gli Antichi nel far
gl Edifizii di Pietra .

Erché alcuna volta occorre, che la

Fabbrica tutta , o buona parte

f1 faccia di marmo, o di pezzi grandi d

altra Pictra ; mi pare convenevole in
quec-

’ P 'Mm.‘rﬁdé Pi’erre: far Je Jel?ors,".

- Q. Chaines de Pierres traverfant le -

Mur. | L. 4
R. Coffies pleins de Pierres & de
Terre .

En un mot, ce font icitoutes les efpé-
ces de Murs que les Anciens ont prati-
quez , @& dont il [e voit encore & préfent
des vefliges , par le-moien defquels nous
connoiffons , que dequelque maniére qu on les
fa]es, onydoit todjours faire certaines affi-
[es principales , qui [ervent comme de liens
pour tenir toutes les autres parties join-
tes enfemble . Ce qu'il faut particaliére-
ment obferver , lor[qu’ on batit de briques ,
afin. que fi , par fucceffion de tems , le
milien du Mur vient & saffaiffer, le re-
fie ne sen aille pas [itot en ruine ; com-
me il arrive: en plufienrs Bitimens , du
coté principalement qui régarde le Nord.

"CHAPITRE X

De la maniére dont les Anciens éle-
voient leurs Edifices de Pierre.

Omme il arrive [ouvent des occafions
C d élever de grands Batimens , en
tout , o en partic , de Marbre , ou au-
tre Picrve , il me [emble & propos de rap-

‘ po r-
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